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KONYVMUVESZET

BORDE KATALIN
Kner Imre és a Magyar Bibliophil

Tarsasag

Kner Imre (1890—1944) az egyik legnevesebb magyar tipografus, nyomdasz, kényv-
muvész. Ebben az irasban a Magyar Bibliophil Tarsasaghoz f4z6d6 viszonyat ki-
vanom bemutatni, ezért els6sorban a szervezet tevékenységének azzal a részével
foglalkozom, amelyben neki fontos szerep jutott. A gyomai nyomdasz szamos egye-
suletnek' volt tagja, de valamennyi koziil az 1920 &szén Végh Gyula (1870-1951), az
Iparmivészeti Mizeum igazgatoja, valamint mas kényveyidjték és mipartolok altal
kulfoldi mintdk® hatdsara létrehozott Magyar Bibliophil Térsasaggal alakult a legktlo-
nésebben a kapcsolata, ahova 1927-ig nem vették fel. A dontésiik hatterében azon-
ban nem szakmai, hanem politikai okok alltak.

Nem arrdl volt sz6 ugyanis, hogy a magyar bibliofil kultira felvirdgoztatasara feles-
kudott urak® nem ismerték volna el Kner Imre munkassagat, joval inkabb az volt a hely-

! Kner Imre tobb tarsasig — Grafikus MivezetSk Egyesiilete; Konyvnyomdaszok Szakkore; Magyar Bibliofilek
Szévetsége; Magyar Bibliophil Tarsasag; Magyar Konyv- és Reklammuvészek Tarsasaga; Magyar Mihely-Szovet-
ség; Magyar Nyomdaszok Tarsasaga; Magyar Rézkarcolémivészek Egyestilete; Magyarorszagi Grafikai és Roko-
niparosok Fénokegyestilete; Orszagos Iparegyestlet; Orszagos Magyar Kereskedelmi Egyestilés; Verein ,,Deutsche
Buchkiinstler” — tagja, ill. vezetSségi tagja volt.

Az angol konyvbaratok a vilagon els6ként 1812-ben (Roxburghe Club); a francidk 1820-ban (Société des Biblio-
philes Francois); a németek 1899-ben (Gesellschaft der Bibliophilen); az osztrakok 1912-ben (Wiener Gesellschaft
der Bibliophilen) tomériiltek tarsasagba. Az USA-ban is t6bb szervezetiik alakult a 19. szdzad végén, el6szor 1884-
ben a Grolier Club. A magyarok a francia egyestiletet ismerhették a legalaposabban, mert annak évtizedeken at
grof Apponyi Sandor, a Magyar Bibliophil Tarsasag diszelnoke is tagja volt. Lasd FArRkas Judit Antonia: A Magyar
Bibliophil Térsasag torténete (1920-1949) 1. Magyar Konyvszemle, 2011, 3. sz. 345-346. [Farkas, 2011/a.]

Az elnékségbdl és valasztmanybol allo, kozel husztagh vezetéségben a hazai kényves és nyomdasz szakma leg-
jobbjai, egyetemi tanarok, konyvtirosok, muzeolégusok, irék, szerkesztok, kritikusok és gyijt6k foglaltak helyet.
Lassunk néhany kiemelked6 személyt, akik nagyban hozzajarultak a szervezet sokoldalu és szinvonalas munka-
jahoz! A Tarsasig elnoki teend6it 1920-t6l a fémuzeolégus Végh Gyula latta el, akit 1932-t6] Enyvvari Jend, a
Févarosi Konyvtar igazgatoja kovetett. A két alelndki (utobb tarselnoki) posztot Majovszky Pal nyugalmazott mi-
niszteri tandcsos, ill. Ferenczi Zoltan, a budapesti Egyetemi Koényvtar igazgatdja, majd Ferenczi halalat kovetSen,
1927-t61 Lukinich Imre, az Orszagos Széchényi Konyvtar igazgatdja toltotte be. A fétitkar el6szor Eisler Mihaly
Jozsef féorvos, elismert bibliofil konyvgyijtd, az 1930-1940-es években pedig Drescher (késébb Szentkuty, ill.
Csondes) Pal kolt6, mifordito, konyvtérténész, a Févarosi Kényvtar kényvtari féfeligyelje lett. Nagy jelent6-
séggel birt az 1923-1930 kozott masodtitkarként tevékenykedd Fitz Jozsef, valamint a pénztiros Reiter Laszld
grafikus is, aki az Amicus Kiadovallalat tulajdonosa és az 1920-as években a legtobb kiadvanyuk sajt6 ala rendezje
volt. Lasd Farkas, 2011/a. 347-348.
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Kner Imre és a Magyar Bibliophil Tarsasag

zet, hogy 1920-ban nem kompromittalhattik magukat az 1918-1919-es szerepvallaldsa®
miatt, aminek olyan kévetkezménye is volt, hogy az Orszagos Magyar IparmGvészeti
Térsulat és a gyomai Uri Kasziné kizarta 6t a soraib6l. Nagyon jél tudtak a tipografiai
Ujitdsardl,” de a sajat Tarsasdguk engedélyezését nem veszélyeztethették a személye mi-
att. Hiszen olyan kiemelked6 palyatarsait, akiket maga Kner is nagyra tartott, mint Bird
Miklost és Reiter Laszlot felvették, sét az utdbbi alapité tag volt. Kner Imre viszont az
1921. majus 2-i levelében Kiraly Gyorgy irodalomtérténésznek, a Kner Kiadé irodalmi
szetkesztGjének a mell6zését fajlalva arrdl panaszkodott, hogy ,,engem nem hivtak.”

Lassuk el6szor, hogy mit tett 6 1918-1919-ben! A szalak az 1915 decemberétdl
1918 decemberéig mikods, Baldzs Béla” és Lukdcs Gyorgy koré tomorilt Vasar-
nap Tarsasaggal kialakult kapcsolatahoz nytlnak vissza. A Vasarnapi Kor tagjai 1917
6szén a Szellemi Tudomanyok Szabad Iskolajanak, majd kés6ébb pedig a Tandcskéz-
tarsasagnak lettek a cselekvé részesei. Kner Imre példaul 1919 aprilisatél Fogarasi
Béla és Lukacs Gyorgy kérésére a Szellemi Termékek Orszagos Tanacsaban a papir-
gazdalkodas iranyitasaval foglalkozott.®

Ez volt tehat a magyarazata annak, hogy a Magyar Bibliophil Tarsasag, — aminek cél-
ja’ volt ,,elémozditani a mivészi szempontbdl értékes konyvek elballitisat, gyljtését és
terjesztését, apolni a kényveydjtdk és kényvkedvelSk érdekeit, terjeszteni a konyvészetre,
kivalt hazaira vonatkozo ismereteket, fejleszteni az izlést a konyviparban, érin[t|kezést ke-
resni a kilféld hasonld célu tarsulataival, végil hazai kényvtaraink gyarapitasat és fejlesz-
tését timogatni.”!’ — miért nem vette fel a tagjai kozé 1927-ig Kner Imtét, aki ezeknek a
kritériumoknak az egész szakmaban a legjobban megfelelt volna a bibliofil szempontbdl
is értékes tevékenysége eredményeképp. Tudtak arrdl a korszakalkoto kisérletérdl és an-
nak fejleményeirdl, amellyel 6 akkor foglalkozott, de mégsem kapott meghivast az 1921.

IS

Kner Imre 1918-1919 utan a megbizhatatlanokat nyilvantart6 hatdsagi névsorban szerepelt, és azért internaltak
Gyomardl soron kivil a német megszallas elsé napjaiban, 1944. aprilis 4-én. Lasd TOTHNE Bordé Katalin: Kner
Imre és a kozéleti nyilvanossag, Nyiregyhaza, 2001. Bessenyei Kvk., 9. [ToThNE, 2001,

Kner Imre a ,,Leipziger Universitits-Antiqua” (Univ, lipcsei egyetemi antikva) betlitipussal szedte a szecesszios
korszakat kovet tipografiailag letisztultabb munkait. Pl: 1911-ben A Szellens — Fillep Lajos folyéirata — elsé sza-
mat, 1912-ben az altala irt és nyomtatott Kanyy a konyvrdl cimt munkat, amin az angol kényvmivészet, elsésorban
William Morris hatasa érzédik. Abban mar a tipografia nemes egyszertiségét és a hagyomany jelentSségét hang-
stlyozta, ami 1917-t6l a konyv 4j stilusanak kialakitasaban nyilvanult meg, amikor minden divatos diszité elemet
elhagyott. Lasd Borpr Katalin: Kner Imre helye koranak konyvmivészei és tipografusai k6zott. Szaboles-Szat-
mar-Beregi Szemle, 2015. 1. sz. 123. [BorbE, 2015.]

Hanian Gyorgy: ,,A tomegtermelés megnemesitése”. Kner Imre és a bibliofilia. Uj Aurdra, 1988. 2. sz. 95.; A Tarsasig
a tagtoborzé nyomtatott felhivasat nem kézvetleniil Kner Imrének, hanem a Kner-cégnek kiildte el. Lasd Magyar Nem-
zeti Levéltir Békés Megyei Levéltara [MNL BML], Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. ¢. 26/529-530.
Kner Imre Balazs Bélanak koszonhette, hogy megismerte Kirdly Gyorgy irodalomtorténészt, aki az 1920-t6l 1928-ig
tart6 népies barokk korszaka monumentalis sorozatainak szerkeszt6je lett. A Vasarnapi Korben kertilt kapesolatba Koz-
ma Lajossal is, 6k harman pedig a Hrom csepke kinyvek és a két nagy sorozat, a Kner klasszikusok és a Monumenta literarnm
kéteteivel az elsé vilaghabord utin j magyar kényvmivészetet teremtettek. Lasd BorpE, 2015. 124.

ToTaNg, 2001. 17.

A Tarsasag az egyik legfontosabb feladatinak az 6nall6 bibliofil kiadé6i tevékenységet tekintette. Az illetménykd-
tetek mellett a kereskedelmi forgalomba keriil egyéb kiadvanyok, folyéirat és évkonyv megjelentetését is tervbe
vette. A kiadason kiviil publikiciok kbzzétételét; eléadasok, Gsszejovetelek, kiallitasok és konyvaukciok rendezését,
bibliofil termékek beszerzését és a konyvtorténeti kutatdsok elémozditasat tzte ki célul. Lasd POGANY Gyorgy:
Fitz Jézsef és a Magyar Bibliophil Térsasig, Magyar Kényvszemle, 1988, 2-3. sz. 171. [PoGANY, 1988.]

A Magyar Bibliophil Térsasag alapszabélyainak kivonata. A Magyar Bibliophil Tarsasag évkonyve. 1., 1921-1928.
Budapest, 1928. Magyar Bibliophil Tirs., 51. [A Magyar Bibliophil Tarsasag évkonyve, 1928.]
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aptilis—sméjusban A XX szdzad kinyvmiivészete cimmel megrendezett elsé'" kiallitasukra.
Bar gyijt6ktol kolesénkérve harom kényvét mégis bemutattak, amelyek sikert arattak. Ki-
raly Gy6rgy a Nyngatan hangsilyozta a két Békés megyei nyomda termékeinek a kivald
mindségét, és szova tette Kner nevének mell6zését. ,,Meg kell allapitanunk, hogy kvalitas
tekintetében a vidék messze feliilmulja a f6évarost és a régi hires nyomdak pirulhatnak a
mellett, amit Tevan és Kner produkal. Sajnos éppen az utébbi részesilt a kiallitaisban a
legmostohabb elbdnasban. ... nem szabad megfeledkezniink Kozma Lajos remek képes-
konyvérdl, Zsuzsika Bergengociaban, mely ... megérdemelte volna, hogy minden képét
kirakjak a tarléban s azt is elaruljak, hogy a reprodukcié a Kner-nyomda érdeme.”*?

Jollehet a fenti eset tobbszér nem ismétl6dott meg, mert az Ifiisdg:- és gyermekkipeskinyy
(1921. november—1922. januar) és A myomtatott kinyy diszitése 1. A fametszet (1923. majus—
szeptember) masodik, illetve negyedik' kidllitisukon mar hivatalos felkéréste szerepelt a
Kner-cég, de a gyomai tipografus tagfelvételének kérdése tovabbra sem kertilt napirendre.
Az Ifisdgr- é&5 gyermekképeskonyy tatlaton raadasul a Kiraly Gyorgy emlitette mesekonyv elsé
dijat nyert a benne talalhat6 22 kép eredeti rajzaival. A napjainkig rendkiviil értékes mualko-
tas 1921-ben Sacellary Pal kiadasaban jelent meg 500 példanyban, Budapesten. A képeknek
a kliséit Kner Imre utasitasai szerint a vilaghirt Angerer és GOschl Grafikai Mdintézet allitot-
ta el6 Bécsben, amelyek alapjan az illusztraciok mar az 6 nyomdéjéban készultek el.'

A Térsasaggal kialakult, hossza évekig tartd furcsa helyzetnek egy kilfoldi esemény vetett
véget 1926 novemberében. Akkor ugyanis Hugo Steiner-Prag — a Verein ,,Deutsche Buch-
kiinstler” (Német Kényvmivészek Egyestilete) elncke, a lipesei Grafikai Akadémia tanara és
az 1927. évi lipcsel Nemzetkézi Konyvmivészett Kiallitas elnoke — azzal fordult Knerhez,
hogy az épitész, iparmivész és grafikus Kozma Lajossal egytitt vallalja el az ott bemutatandé
magyar anyag Gsszeallitasat. Tovabba legyen a rendezvény tiszteletbeli valasztmanyi tagja, és
nevezzen meg egy harmadik személyt, akit rajtuk kivil ebben az tigyben még megkereshet-
nének, de csak a kbnyvmuvészet terén kiemelked$ mivészettdrténész vagy mizeumigazgatd
johetett szoba. Kner Imre valasztasa a higaval, Erzsébettel val6 tanacskozasa utan Majovszky
Pal — a Magyar Bibliophil Tarsasag tarselnoke — és Végh Gyula — a Tarsasag elnoke, az
Iparmtvészeti Mizeum igazgatdja — koziil az utdbbira esett, akinek természetesen nem volt
arrél tudomasa, hogy milyen el6zményei voltak a lipcseiek felkérésének.” Kner a baratjat is
tdjékoztatta a déntésérol, és diszkréciot kért téle azzal kapesolatban. ,,... Majovszky nehe-
zebb ember, mert 6nallobb véleményei vannak, mig Végh konciliansabb a mas véleményei-

vel szemben, és igy vele konnyebben tudunk egyttt dolgozni™'® — irta Kozmanak.

A Tiérsasag a fennalldsa alatt kilenc reprezentativ kiallitast rendezett Budapesten.

Kiraly Gyorgy: A XX. szazad kényvmuvészete. A Magyar Bibliophil Tarsasag elsé kiallitisa az Iparmivészeti
Muzeumban, II. Nyugat, 1921. 10. sz.

A Tarsasag harmadik (A régi Buda és Pest kinyvekben, képekben), a Févarosi Kényvtarral kozésen rendezett kiallitasa
1922 éprilisaban nyilt meg az Iparmivészeti Mizeumban, ahol t6bb szaz kéziratos emléket és nyomtatvanyt,
képzémuvészeti és iparmivészeti alkotast mutattak be Matyas kirdly koratol a 19. szazadig. Az 1925-6s 6todik
kiallitaison (A magyar szépliteratira viragoskersje) t6bb mint ezer kényvvel szemléltették a magyar konyv- és nyomda-
mivészet fejlédését Bessenyei Gyorgytél Ady Endréig, Lasd FArkas Judit Antonia: A Magyar Bibliophil Tarsasag
torténete (1920-1949) I1. Magyar Konyvszemle, 2011. 4. sz. 490-491. [Farkas, 2011/b.]

Szi) Rezs6: Négy év a Kner-kiadé torténetébol, 1923—1926. Békési Elet, 1969. 3. sz. 553.

> MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. b. 20. Kner Imre levele Kner Erzsébetnek, 1926.
november 29.

MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. ¢.17. Kner Imre levele Kozma Lajosnak, 1926. december 1.
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Kner Imre és a Magyar Bibliophil Tarsasag

Igy tehat 6k harman valogattak Gssze a Német Konyvmivészek Egyesiilete és
Lipcse varos tanacsa altal rendezett kiallitasra a hazai konyvmuvészeink alkotasainak
legjavat, aminek a sikeréért Kner Imre mindent megtett. O gondoskodott a szép
kivitelezésrdl, az egységes papirkeretekr6l. A Magyar Bibliophil Tarsasag felhivasat
az 1927. janius 5-t6l szeptember 30-ig, a lipcsei Szépmivészeti Mizeumban tartott
eseményre'” Végh Gyula fogalmazta meg, és a Kner-cég nyomtatta ki. Egy-egy ot-
szag anyagat Lipcsében egyiitt mutattak be és mar nem kerilt birdlébizottsag elé. A
vilag legszebb gyermekkonyvei kiillon csoportot alkottak, aminek a magyar vonat-
kozast, mivészi és technikai szempontbdl egyarant megfelelé darabjait Végh Gyula
megbizasabol Kner Imre gydjtétte Ossze az Athenaeum Irodalmi és Nyomdai Rt., a
Grill-Benk6-cég, a Szent Istvan Tarsulat és Tevan Andor kiadvanyaibol.

A modern kényvmivészet £6 tendencidirdl szamot ado, oridsi jelent6ség tarlatra
az itthonrdl kikildott mivek méltan kaptak nagy figyelmet Magyarorszagon és kul-
toldon egyarant. A Pesti Napld kiemelte Kner Imre és Kozma Lajos szerepét, akik
elérték, hogy a hazai kényvek felkeltették a nemzetkézi kézvélemény érdeklédését.
Julius Zeitler (1874-1943) — neves német filozbfus, ir6, irodalomtorténész, konyvta-
ros és kiadé — ugy nyilatkozott példaul, hogy a pompas nyomasarol hires Knernek és
a metszetszer konyvdiszeirdl ismert Kozmanak kdszonhet6en a magyarok anyaga
nagyon reprezentativ volt. Aloys Ruppel — a mainzi Gutenberg Museum igazgatoja
— nagyrabecsiilése jeléll egy kis gyljteményt kért Knertdl az intézménye szamara a
bemutatott munkakbol. Végiil a legnagyobb elismerést az jelentette, hogy a Verein
,Deutsche Buchkiinstler” a fest6- és grafikusmutvész Fay Dezs6t, Kner Imrét, Koz-
ma Lajost, valamint Végh Gyulat 1927 decemberében a levelezd tagjava valasztotta a
konyvmivészeti tevékenységukért.'®

A nem mindennapi eseményrdl a Magyar Bibliophil Térsasag elncke' értesitette Kner
Imrét, és ugyanakkor megkdszonte a felbecstilhetetlen segitségét is. ,,Felhasznalom az alkal-
mat, hogy a kidllitas rendez6sége nevében legmelegebb kdszonetet mondjak a Nagysagod
gyomai nyomdavallalataban készllt kivald szépségli nyomtatvanyok szives atengedéséért,
nemkilénben a magyar csoport 6sszeallitasa és a kiallitas rendezése koriil kifejtett Gnzetlen
faradozasaért, mellyel a magyar kényvmuvészetnek a lipcsei Nemzetkozi Kiallitason elért
jelentékeny erkolesi sikeréhez hathatésan hozzajarulni, s6t a siker nagy részét szamunkra
kinyerni méltdztatott.”

7 A Térsasag szamos fontos nemzetkdzi konyvvasaron (Nemzetkozi Firenzei Konyvvasar, 1922, 1928,) és konyvki-
allitison is képviseltette magat. 1922-ben a Firenzébe kikildott anyagrél Végh Gyula gondoskodott, amelyben a
Térsasag kiadvanyai is szerepeltek. Lasd FARKAs Judit Anténia: Kényvmivészet és bibliofilia a két vilighdaboru ko-
z6tti kidllitasokon. Konyvtari Figyel6, 2014. 3. sz. 348.; Az 1931-es parizsi Nemzetkozi Konyvmuvészeti Kiallitas
magyar anyagat az 1928-ban létrejott Magyar Kényv- és Reklammiuvészek Tarsasaga, ill. az egyik alelnéke, Kner
Imre allitotta Gssze, aki a felkérendé mivészek tgyében Végh Gyuldval konzultdlt. A kiallitott konyvek kozott
voltak a Magyar Bibliophil Térsasag legszebb illetménykétetei is. Lasd ToTHNE, 2001, 58-70.

'8 ToTHNE, 2001. 36-40.

Az eln6ki teendket 1920 és 1932 kozott ellatd Végh Gyula nagy tekintélyt és kivald vezetSi képességekkel megéldott,
szenvedélyes konyvgyjté volt. A szervezet az 6 iranyitasa alatt élte a fénykorat, ill. neki kszonhetéen az egyik legrango-
sabb tudomanyos és kulturilis tevékenységet folytaté kozintézménnyel, az Iparmivészeti Mizeummal is szotos szakmai
egytttmikodést épitett ki. A mizeum ugyanis nemcsak a bibliofilek székhelyének adott otthont tobb mint egy évtizeden
at, hanem a nagyszabasu tematikus grafikai és konyvkidllitasaikat is felkarolta és befogadta. Lasd Farkas, 2011/a. 347.
MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. c. 25. Végh Gyula levele Kner Imrének, 1927. de-
cember 8.
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A fenti gylimoles6z6 egyittmikodés 1927-ben végre meghozta a kedvez6 valto-
zast Kner Imre és az éppen az 1920-as években legsikeresebb kényvbaratok kézott.
Els6 1épésként bevalasztottak a tagok kézé, majd hamarosan a vezetSségbe is. A
szakmai kozéleti szerepvallalasait komolyan vevé Kner, att6l kezdve az 6rd jellemzé
moédon teljesen azonosult a Tarsasag célkitizéseivel, és minden téle telhetS anyagi,
ill. erkdlesi tamogatast megadott a mikodéséhez. Roviddel a felvétele utan mar azon
faradozott, hogy az életitket pezsgévé tegye, és a jelentSségiiket erbsitse a kdztudat-
ban. Igy Végh kérésére eléadast tartott Kinywtechnika és kinyvmivészet cimmel a 1927.
marcius 12-1 kozgytléstikon. Azt kdvetéen 1928 novemberében ingyen készitette el
az elsé évkonyviket” 1000 példanyban, elészor hasznalva az abban az évben dlta-
la megvasarolt mértani szerkezetd betit, Bodoni klasszicista antikvajat. A kiadvany
mesteri kivitelezése nagy visszhangot kapott a kdnyvmivész kérékben. Nadai Pal a
Magyar Miivészetben kiemelte a nemes egyszerlségl tipografidjat, amit ,,Kner Imre,
a nyomdasz” alkotott meg, aki ,,a j6 konyv megcsinalasanak foltételeit els6sorban
technikai tényez6kben latja. ... annyira ismeri a nyomtaté mesterség régi remekeit, és
a betlk nyugalmanak szent ahitatat annyira tiszteli, hogy a tipografiai 6rémdoket nem
engedi megbontani kétes értéki jatékokkal.”*

Az évkonyv kiadasat mar az alapszabalyaiba is felvette az egyesiilet, de az addig a
pénzhiany” miatt nem valésult meg. ,,Ami a Bibliophil Tarsasagot illeti, az alacsony
taglétszambol és abbol, hogy az Evkonyvet nyolc év utan is csak gy tudtak kiadni,
hogy én ingyen csinaltam meg, lathatja, hogy bizony a Tarsasag nem rendelkezik anyagi
lehetSségek felett” — tudjuk meg Kner Imrének a grafikus- és festémivész Divéky
Jozsethez irt soraibél. O azért vallalta el a feladatot, mert gy vélte, hogy 6ridsi jelen-
t6ségl lehetne a koézonségre gyakorolt fejleszté hatasa, amihez egy kényvmivészeti
témaju tanulmannyal® is hozzajarult. A vezetdség rendkiviil hilas volt érte, és azt még
az el6szoban is kifejezésre juttatta. ,,Most végre egy lelkes tagtarsunk médot adott elsé
évkonyviink kiadasara azzal, hogy a kiadvéany eléallitisat magéra vallalta. Orémmel ra-
gadjuk meg az alkalmat, hogy Kner Imrének, aki maga is a kdnyvesztétika legalaposabb
ismerdje, a mivészi értékld konyv propagalasa érdekében felajanlott 6nzetlen timoga-
tasaért a Tarsasag nevében e helylitt is koszonetet mondjunk.”? Conrad Gyula® nagy
elismeréssel irt neki az évkonyv tipografiai megoldasardl és az irasardl egyarant. ,,.4
Bibliofil 1] Tarsasdg évkinyve egy kis grafikai mestermd. ... A te cikked téméren és vilago-
san mondja meg mindazt, amit a kényv baratainak tudnia kell. {gy irni csak az tud, aki
kivaléan ismeti a sajat mesterségét és éppen olyan jol tudja a tollat forgatni””*

2 A Magyar Bibliophil Tarsasag évkonyve 1., 1921-1928. Budapest, 1928. Magyar Bibliophil Tars. 56 p.

2 NApat Pir: Két bibliophil kényvrél. Magyar Miivészet, 1929. 9-10. sz. 641.

? A kényvbaratok a tevékenységtiket a tagsagi dijakon kiviil az adomanyokbdl és egyéb tamogatisokbdl fedezték. A
megalakulaskor az alapitoknak legalabb 1000 korona, a rendes tagoknak 10 korona egyszeri belépési dijat és 100
korona éves tagdijat kellett fizetnitik. Lasd Farkas, 2011/a. 347.

2 MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. c. 5. Kner Imre levele Divéky Jézsefnek, 1929. januar 5.

5 KNER IMRE: A tipogréfia és a konyvmiivészet hatarai. A Magyar Bibliophil Tarsasag évkonyve, 1928. 20-39.

A Magyar Bibliophil Tarsasag VezetSsége: El6sz6. A Magyar Bibliophil Tarsasag évkonyve, 1928. 5.

Conrad Gyula (1877-1959) fest6- és grafikusmivész, ill. konyvillusztrator volt, és két évtizedes baratsdg flizte

Kner Imréhez. Tébbszor dolgozott a Kner Nyomda szamara. Lasd ToThNg, 2001. 83., 192.

# MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. c. 3. Conrad Gyula levele Kner Imrének, 1929. januar 8.
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Kner Imre tevékeny kézremikodése 6j lendilletet vitt a Tarsasag életébe az 1920-
as évek végén. Baratai kérében is hangsilyozta a bibliofilek jelentéségét. Conrad
Gyulanak {gy irt err6l 1929 januarjaban: ,,Ha nem vagyok szerénytelen, arra kérnélek,
agitalj ismeretségi kérodben a Tarsasag érdekében, mert nagyon fontos érdek lenne a
Tarsasag erSsitése. Ha annyit el tudnank érni, hogy ismert kritikai forumma néné ki
magat, akkor jelent6s tényezé lehetne, mert kilfoldi példak mutatjak, hogy a kézon-
ség megfelels befolyasolasa révén tébbet lehet tenni a szép kényvért, mint a kiadok
és nyomdaszok befolydsolasa révén.”*

Divéky Jozseftdl pedig azt kérte Kner, hogy miikédjon kozre az illusztralt kényv
targykorére fokuszalé masodik évkonyviikben, amit az 1928-ban megalakult Magyar
Konyv- és Reklammiivészek Tarsasagaval kbzosen adtak ki. Azt 6 ismét ingyen elal-
litotta volna, ha id6ben megkapja az anyagot, mivel nem igy tértént, azért az ajanlatat
a kovetkez6 szamra fenntartva visszalépett. A masodik kétet™ nyomtatasarol Tevan
Andorral is folytak targyalasok, de végil az els6hdz képest a felére csokkentett, 500
példanyra a Hungaria Nyomdaé lett a megbizas 1931-ben.

Annak ellenére, hogy a hazai és a kilfoldi szakmai kérokben mindkét évkonyv el-
ismerést vivott ki, mégis az lett a kényvbaratok utolsé kisérlete sajat id&szaki kiadvany
inditasara. Kordbban a negyedévente megjelen6 Magyar Bibliofil Szemlével probalkoz-
tak a Lantos Rt. kiadasdban, ami 1924-ben Dézsi Lajos irodalomtorténész, egyetemi
tanar; 1925-t61 1926 aprilisaig Stkabonyi Antal irodalomtorténész, a Magyar Nemzeti
Muzeum konyvtarosa szerkesztésében jelent meg. Az elsé évfolyam Gyoman; a ma-
sodik Pesten, az Egyetemi Nyomdaban késziilt. A lapban a tébb tag is publikalt Kner
Imre kivételével, aki azt egy évig nyomtatta, de egyszer sem kértek téle tanulmanyt.

A Magyar Bibliofil S zemle megszintével Sikabonyi Antal Knerhez fordult 1926 elején,
hogy kézosen készitsenek egy hasonld organumot, amire azonban & szamos elfoglalt-
sagara hivatkozva nem vallalkozott, de szivesen segitette a szerkesztSt tanacsokkal, ill.
képek nyomasaval, s6t egy cikket is irt az 0j folyoiratba, a Kinyvbardtok I apjiba. Min-
denekel6tt a kbnyvmivészeti szempontok prioritasara hivta fel a szerkeszt6 figyelmét.
,,Ha On nem azokat érvényesiti, akkor igazi termékeny haszna nem lesz munkajénak,
mert nem tanitja meg olvaséit arra, hogy milyennek kellene lenni a szép, j6 és stilusos
konyvnek. Mar pedig ezen a téren vannak nalunk a legnagyobb bajok.””*

A gyomai nyomdasz fontosnak tartotta azt a szakmai forumot, azért javasolta Si-
kabonyinak, hogy mikédjon egytitt Bird Miklossal, a Magyar Grafika szerkesztbiével,
és népszersitsék egymas periodikajat. Majd 1928 aprilisaban azt is felvetette, hogy
a hasonlo torekvéseik miatt Iépjen szorosabb kapcsolatba a bibliofilekkel, ami csak
azért hiusult meg, mert kézben Singer és Wolfner megvonta a tamogatasat, és igy a
Kinyvbaratok Lapja megszint 1928 szeptemberében.

Kner Imre minden alkalmat megragadott a szép konyv ismérveinek minél szélesebb
kérben torténd terjesztésére, de azt is tudta, hogy annak realizalasahoz a kényves szakem-

# MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. c. 3. Kner Imre levele Conrad Gyulanak, 1929. januér 9.

%0 A Magyar Bibliophil Térsasag évkényve 11., 1929-1930. Budapest, 1931. Magyar Bibliophil Tars. 40 p.

1 KNER ImrE: Konyvtechnika és konyvmivészet. Konyvbaratok Lapja, 1928. 3. sz. 204-213.

2 MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. c. 33. Kner Imre levele Sikabonyi Antalnak, 1928.
januar 6.
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berek technikai és mévészi tudasat kell elészor fejleszteni. Ugy vélte, hogy arra kivald teret
biztositana egy évenként megrendezett konyvszépségverseny, mert a szaklapok kritikai
kedvezéen alakitanak a kozvéleményt. O a terve timogatéjaval, a témat jol ismerS® Végh
Gyulaval tértént egyeztetés utan kidolgozta, és az 1929. januar 24-1 valasztmanyi tiléstikon
el6terjesztette az elképzelését, amit a résztvevik elfogadtak, mert a bibliofil tevékenysé-
gk megujulasat vartak téle. A vezetéség dgy hatirozott, hogy attdl kezdve kitinteti az
adott idGszak™ konyvmivészeti szempontbdl legszebb 6t konyvét. A versenyt 1929 és
1940 kozott minden évben® meghirdették, aminek a szabalyzatat és hosszu idén at az el-
ismer$ okleveleit ugyancsak a Kner Nyomda készitette el. A birdlobizottsig munkajaban
Kner Imre elvi okokbodl nem vett részt, mivel a legtobbszor 6 is nevezett. A Tarsasag pa-
lyazati felhivasa ismertette a konyvverseny legfontosabb célkitizését: ,,A kitiintetésre sem
nyomdak, sem tervezé vagy diszité miivészek nem palyazhatnak, hanem a konyvet csak
annak kiad6ja nydjthatja be, mert az akci6 célja éppen a koényvkiadoi térekvések fejlesz-
tése és tamogatasa. A kitiintetésre palyazhatnak mindazon Magyarorszagon megjelent és
a kényvpiacra keriilt kényvek, amelyek a legutolsé kitintetések kiadasa 6ta jelentek meg,
A beérkezé konyveket a Tarsasag megfeleld helyen kidllitja. A konyveket zstri gyanant a
Tarsasag mindenkori elntksége és valasztmanya birdlja el. ... A nyertes 6t konyv kiaddja
jogot nyer arra, hogy a kitiintetés tényét és indoklasat a legszélesebb korben publikalja, és
a konyvre alkalmazott cimszalagon is hirdesse.”*

A felhivasokat minden esztend6ben oktober 1-éig tették kézzé. A konyvdijazasok
a decemberi valasztmanyi tléseken zajlottak le, amelyek eredményét a kereskedelmi-
leg legelénydsebb id6szakban, a karacsony elétti hetekben hoztdk nyilvanossagra a
szaksajtoban: a Magyar Konyvkiadok és Kényvkeresked6k Egyesiiletének a lapjaban,
a Corvindban, tovabba a Nyugatban, a Magyar Konyvszemlében; valamint a napilapokban:
a Budapesti Hirlapban, a Magyar Nemzetoen vagy az Ujsdgban. A kitiintetett munkék a
kényvbaratok konyvtaranak a tulajdonaba keriltek, a rendezend§ kiallitasaikhoz.

Az els6 alkalom 1929. december 10-én volt, amikor megallapodtak abban, hogy
a Tarsasag tagjai szintén megmérettethetik magukat, és a kifrasukra beérkezett ma-
veken kivil a valasztmany is javasolhat elbiralasra altala figyelemre méltonak tartott
alkotasokat. A jutalmazott termékeket egy kényvesbolt kirakatdban lehetett megte-
kinteni, ami azon a télen az egyik tagtarsuk, Gergely Rezs6 kényvkereskedéé volt a
Dorottya utca 2. szam alatt.”

Azokat a palyamuveket részesitették elényben, amelyek a tokéletes tipografiai ki-
vitelezés szempontjanak a legjobban megfeleltek. Az elsé 6t kozott a leggyakrabban

@
b

Végh Gyula a Magyar Iparmiivészetben megjelent egyik irasaban szamolt be a viligon els6ként megrendezett és méd-
felett sikeres amerikai kényvversenyekrdl. Az Egyesiilt Allamokban 1923-t6l allitottak ki évente a megjelent Gtven
legszebb konyvet. Lasd VEGH Gyula: Modern kényvmivészet. ,,Modern Book Production” (The Studio London,
1928). Magyar Iparmivészet, 1928. 187.

Az el6z6 év decemberétdl az aktudlis naptati év decemberéig Magyarorszagon kiadott kényvek versenyezhettek.
A masodik vildghabort utan, 1947-ben és 1948-ban djra meghirdették a versenyt.

MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. c. 25. A Magyar Bibliophil Tarsasag palyazati felhivasa,
1929. januar 24.

Hamax GYOrGy: Knerék koruk iparmivészeti mozgalmaiban. Irodalomtérténeti Kézlemények, 1983, 1-3. sz. 280.
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Kner Imre és a Magyar Bibliophil Tarsasag

a Hungaria® és Kner Nyomda termékei szerepeltek. Mellettik megtaldljuk tobbek
kozott az Amicus, a Cserépfalvi, az Egyetemi Nyomda, az Erdélyi Szépmives Céh, a
Franklin Tarsulat, a Kaldor, a Magyar Szemle Tarsasag, a Nyugat, az Officina, a Pant-
heon, a Révai Testvérek, illetve a Singer és Wolfner kéteteit is. A konyvmtvészeket
legtébbszor Kozma Lajos, Molnar C. Pal, Fay Dezs6, Kner Albert, Haiman Gyorgy
és Dallos Hanna képviselte a dfjazott kényvek illusztratoraként. Voltak azonban olyan
esztenddk is, amikor nem tudtak 6t nyertest kihirdetni.*

Az 1d6k folyaman sok 6réomét, de olykor viszont kesertiséget okozott Kner Imrének
a zstrl. Legel6szor, 1929-ben a hatkotetes svéd novellainak itélték oda az 6t6dik helyet.®
Elek Artar* a versenyrdl irt kritikdjaban nemesak a kiadvanyardl nyilatkozott nagy elis-
meréssel, hanem az egész addigi munkassagardl is. ,,Elsé dijosztasat a Magyar Bibliophil
Tarsasag a magyar konyvnek nem a legszerencsésebb esztendejében kezdte meg. Kevés
volt a szamba joheté mlvészi konyv ... A gyomai Kner-nyomdat természetesen lehetet-
len volt mell6zni, mikor mivészi kényvrdl kellett donteni. ... a vékony és olcso flzetek
tanulsagos leckéil szolgalhatnak nagy kiadévallalatainknak arra, hogy a tdmegtermelést
hogyan lehet egyszerd eszkozokkel megnemesiteni. A Kner-nyomda még leghétkézna-
pibb nyomtatvanyaiban sem mond le a mivészet kvalitasairol.”*

Az elndkség és a valasztmany 1930 decemberében Osvat Erné posztumusz konyvét
tintette ki az elsé helyezéssel. A szerz6 egyetlen fennmaradt kéziratinak amatérkiadasa-
hoz Ignotus irt el6szot, és Conrad Otto, a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank tigyvezetd
igazgatdjanak az anyagi tiamogatasaval készult el a Kner Nyomdaban a tartalomhoz mélto
tokéletes tipografiaja 200 szamozott példany, amelyeket Kner Erzsébet latott el kézi ara-
nyozast gyonyord bérkotéssel.® Abban az évben és a kovetkezSben is a birdlobizottsag
csak hirom mivet emelt ki, de 1931-ben nem szerepelt kozottik Kner-kiadvany.™

A mintaszerden kiallitott Goethe-antolégiat viszont 1932-ben a legszebb négy mt
koziil az elsS helyre soroltak. A gyomai mester Bodoni klasszicista antikvajaval szedte
a Turdczi-Trostler Jozsef szerkesztette haromkotetes remekét, aminek t6bb példanya

* A Hungétia Hirlapnyomda 1935-1948 k6zott minden évben kiadott egy bibliofil konyvet a Hungdria Kinyvek soro-
zataban, amit Kner Albert (1899-1976) nyomdasz, grafikus, Kner Imre 6ccse inditott el, aki 1926-t61 1940-ig volt
a nyomda muvészeti, majd miszaki vezetSje. Lasd ToThng, 2001, 197.

A Magyar Bibliophil Tarsasag évenkénti konyvversenye. Corvina, 1929. 30. sz. 1.

Az els6 dijosztiason Rexa Dezs6: Pestre (Székesfévarosi Nyomda); T6r6k Sophie: Asszony a karosszékben (Hungaria
Nyomda); Szitnyai Zoltan: Az ég — a 76 (Amicus); Pésa Lajos: Arany Abe (Singer és Wolfner) és A svéd irodalom
remekei (Kner Nyoma) cimi kényvek kaptak elismerést. Lasd ELEK Artar: Magyar kényvmivészet. Nyugat, 1930.
1. sz. [ELEK, 1930.]

Elek Artar (1876-1944) ir6, mivészettorténész, kritikus, a Nyxgat fémunkatarsa, képzémivészeti kritikusa, majd
rovatvezetSje; a Mibardt cimG muvészeti folydirat alapitdja 1921-ben; 1916-t61 1919-ig az Iparmivészeti Iskola
tandra és magyar bibliofilia lelkes hive volt. Lasd ToTnng, 2001. 194.

ErLEk, 1930. 1. sz.

> MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. ¢. 3. Kner Imre levele Conrad Otténak, 1930. de-
cember 10.

1930-ban Osvat Ern6: Az elégedetlenség kinyvébil (Kner Nyoma); Bohuniczky Szefi: Ndk (Papai Féiskolai Konyv-
nyomda) és Dallos Hanna: 37z Szent Imre herceg legendaja (Egyetemi Nyomda) volt a harom dfjazott md. Lasd A
harom Iegmiivészibb kiilsejd kényv. Budapesti Hirlap, 1930. 283. sz. 8.; A zstri 1931-ben Tormay Cecilia for-
ditasaban a Kis magyar legendarinm és Szent Lstvan kirdlynak Intelmei (Egyetemi Nyomda); Fitz Jozsef: A kinyw torté-
nete (Grafikai Mdintézet) és Gulyas Pal: A konyvnyomtatdas Magyarorszagon a X1/, és XV1. szdzadban (Stephaneum
Nyomda) cimt kényveket tintetette ki. Lasd ToTn LAszro: Az 1931, év harom legszebb magyar kényve. Magyar
Kényvszemle, 1931. 1-4. sz. 144.
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a higa muhelyében kapott mélté kéntdst. Ugyanakkor lett masodik Lesznai Annatdl
a Virdgos sgerelemr cimi versgyGjtemény a Hungaria Nyomda kivitelezésében, aminek
a kotését az el6z6ho6z hasonldéan Kner Erzsébet készitette.”

Az els6 nagy csalddas 1933-ban érte Knert, amikor a gyenge kdnyvtermésbél
ismét csupan harmat tudott a vezetSség kiemelni, de azok k6zé mégsem keriilt be az
Aprd lurkdsagok.* Enyvvari Jend elnok beavatta 6t a dontéshozas furcsasagaiba. ,,A
valasztmany ugy gondolta, hogy az egész magyar kényvkiadas f616tt mond marasz-
talo itéletet, ha csak olyan konyvet talal, amelynek kiad6ja mar a korabbi évek dijait is
clvitte. Ime, a politika rossz szelleme még a bibliofilidban is feliti fejét.”*’

Nem szerepelt Kner-kiadvany a nyertesek kézott 1934-ben sem, és az indok megint
az volt, mint el6z6leg, amirdl Naményi Erné* bardtjanak szdmolt be: ,,... ismételten
azért nem kaptam meg a dfjat, mert mar sokszor kaptam. En ezt a véleményt nem
azért nem osztom, mert rolam van sz6, hanem éppen mert ha valaki egymaga produ-
kal jot, akkor kell mennél erSteljesebben ramutatni kivételes teljesitményére.”*

Az 1935-6s dijazason azért nem szerepelt Ortutay Gyula és Buday Gyorgy Kner-
nél megjelent szép mesekiadvanya, a Ny#i és rétkizi parasztmesék, mert a palyazatra
megkésve érkezett, {gy a zsiri kizdrta azt a versenybdSl.™ A kovetkezd esztendSben
viszont két nala nyomtatott md is kitiintetést kapott. A diszes kiallitasa és a kétnyelvi
szbveg bravuros elrendezése miatt a Haggada a méasodik, a tékéletes tipografiaja Por-
tngdl szonettek pedig a negyedik helyezett alkotas lett. '

A gyomai kiad6 1937-ben nem indult az év legszebb kényve cimért. A vezetSség akkor
Ortutay—Buday: Bdtorligeti mesék a Hungaria Nyomda, Hanti Janos: Az sirfis, aki @ paradi-

Az 6r6k Goethe. Antoldgia a kolté miveibsl. Gyoma, 1932. Kner. 3 kot.; TOTHNE, 2001. 46.; BorDE Katalin: Kner
Erzsébet, a vilaghiri kényvkétémiivész és a néi vallalkozok eléfutara. Szabolcs-Szatmar-Beregi Szemle, 2016. 2.
sz. 88.,90.; Az 1932-es évben a 3. helyezett a Soproni képeskinyy, 123 képpel a Somlé Béla Kényvkiadé és a 4. pedig
Hugh Lofting: Doktor Dolittle és az, dllatok a Kildor Konyvkiadévallalat gondozasaban lett. Lasd Az év legszebb
konyvei. Budapesti Hirlap, 1932. 281. sz. 7.

4 KNER [zIDOR: Apro lurkésagok. Tizenkét képpel. Gyoma, 1933. Kner. 83 p.; 1933-ban Darr.os HANNA: Miatyink,
Sfametszetsorozat (Egyetemi Nyomda); Arany [anos balladdi (Exdélyi Szépmives Céh) és MARAI SANDOR: A szegények
iskoldja (Pantheon) kapta meg a kitiintet6 cimet. Lasd Az elmilt év legszebb kényvei. Budapesti Hirlap, 1933. 282.
sz. 11.

¥ MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. c. 26. Enyvvari Jend levele Kner Imrének, 1933.

december 28.

Naményi Erné (1888-1959) kézgazdasz, mivészettorténész, a kotrszak nagy bibliofilje, a Magyar Konyv- és

Reklammuvészek Tarsasaganak fotitkara, az Orszagos Iparegyesiilet titkdra, helyettes igazgatdja, majd igazgatdja,

a Magyar Bibliophil Tarsasig valasztmanyi tagja volt. Lasd ToTHNE, 2001, 202.; 1934-ben Basits MiHALY: Awor

Sanctus. Szent szeretet kinyve (Magyar Szemle Tars.); FOLDESSY GYULA: Tanulmanyok és émények az irodalomtirténet,

esztétika és filozdfia kirébil (Gergely R. Konyvkeresk.); Molndr C. Pal harmine eredeti fametszete (1Lobl Nyomda); TAMAs

ISTVAN: Hdry Janos sijabb kalandjai (Cserépfalvi) és TOROK Soptie: Orimre s3iilettél (Nyugat) cimi kiadvanyokat dfja-

ztak. Lasd Az elmult év legszebb konyvei. Budapesti Hirlap, 1934. 282. sz. 13.

MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. c. 28. Kner Imre levele Naményi Erndnek, 1935.

majus 21.

TotnNE, 2001. 47.; Az 1935. év dijazottjai MARAT SANDOR: Naptarcsere (Hungaria Ny.); MARAI SANDOR: |dlds Buddn

(Révai Testv.); BUDAY—ORTUTAY: Székely népballadik (Egyetemi Ny.); GY. SzABO BELA: Liber miserornm (Minerva Ny.)

és JANOSI JOZSEF S. J.: Mdria (Pazmany Péter Irod. Tars) voltak. Lasd Az év legszebb magyar kényvei. Budapesti

Hirlap, 1935. 285. sz. 13.

NAMENYT ERNO-Pap KAROLY: Haggdda Peszach estéiére (Ezsajas Vallasos Tars.); BARRETT BROWNING, BLIZABETH:

Portugdl szonettek (Pantheon). A dijazott konyvek k6zott szerepelt még az 1. helyezett RAskat LEO: A halil himnusza

(Hungaria Ny.), a 3. Doczy JENO: Dédcsi idill (Révai) és az 5. ORTUTAY-ILLYES: Magyar parasztmesék (Franklin Tar-

sulat). Lasd Az év 6t legszebb konyve. Budapesti Hirlap, 1936. 287. sz. 8.
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csomban jart az Officina, Kassak Lajos: Anydm cimeére a Cseréptalvi és Dormandi Lasz1l6: Kér
Jelentéketelen ember a Pantheon kiaddsaban megjelené négy munkat vélte a legkivalébbnak.”

Kner Imre Radnéti Miklos kotete, a Meredek it az izéses kivitelezéséért a masodik
helyezést vivta ki 1938-ban, aminek érdekessége, hogy azt az altala mentoralt unokadc-
cse tervezte. Ugyanakkor a Hungdria Kinyve bibliofil sorozatban Bisztrai Farkas Ferenc
szerkesztésében megjelent Adassék e levél. Régi és 1j magyar szerelmes levelek, 1528—1938
cimi kényv szintén Haiman Gyorgy rendkivil gondos tipografidjanak készonhette
a fédfjat. A fiatal konyvmivésznek azzal a két alkotasaval kezdédtek a szakmai sike-
rei, amelyek koziil az utobbi a palyafutasa mérfoldkévének tekinthetd, mivel az volt a
konyv- és nyomdaszattorténeti munkdssaganak az elsé megnyilvanulasa.”

A biralobizottsag 1939-ben csak a Hungaria Nyomda és a Magyar Szemle Tar-
sasag egy-egy kiadvanyat tuntetett ki. Az els6nél A régi jatékkdrtyik, a masodiknal a
Mi a magyar? jelent meg Szekfd Gyula szerkesztésében.” Végtil a hdboriban utolja-
ra meghirdetett verseny eredményérdl az 1940. december12-én tartott valasztmanyi
tlésen sziiletett dontés. Az els6 két legszebb: Fitz Jozset Gutenbergie és Szabd Lérinc
torditasaban A szegény Villon 1i% balladdja és A szép fegyverkovdcsné panasza lett a Hunga-
ria Nyomda, ill. Singer és Woltner termékeként. A Kegyességre serkentd, sziveket vidanmitd,
elmét mulattatd bistoriak és mesés fabulik Kner Imre, valamint Turdczi-Trostler Jozsef
kiadasaban, az irodalomtdrténész valogatasaban, ill. bevezetésével a harmadik helyet
érdemelte ki a tokéletes tipografidjaére.”

Mindent egybevetve a konyvdijazasoknal a legtébbszor érzelmi motivumok domi-
naltak, és a verseny a vartnal kisebb hatast gyakorolta a konyvkiadasra. Kner Imrét
annal is jobban bantotta az a tény, hogy a Tarsasag tevékenysége, illetve a bibliofilia
tgye sem az elképzeléseiknek megfelelen alakult. Filep Lajos mtvészettorténész,
filozofus, egyetemi tandr baratjanak 1934 elején a kovetkez&képpen foglalta Gssze az
emlitettekkel kapcsolatos gondolatait. ,,Nekem sok-sok pesti utam,” hosszu déluti-
ni gytléseim, levelezésem, ingyenmunkam, pénzaldozatom van a magyar bibliofilia
dolgaban a Tarsasag koril. ... ezek a kedves és szimpatikus, egyenként igen kulturalt
urak még a legmélyebb és legszintébb halamra érdemesek, mert megmutattdk azt,
hogy értékelnek és szeretnek, és latjak a killénbséget a kozott, amit én csinalok, és
a kozott, amit mésok csinalnak.””” Harom évvel késébb az amerikai példaval parhu-
zamba éllitva még kiabrandultabban nyilatkozott a kényvversenyrdl Turdezi-Trostler
Jézsefnek. ,,... a Magyar Bibliofil [!] Tarsasag dijazza ugyan az év 6t legszebb kony-
vét, de sokszor érzelmi alapon indul el a dfjazasnal és ... nincsen semmiféle hatasa.
Amerikaban is dijazzak az év 50 legszebb konyvét, de ennek oriasi erkélesi hatasa

52 Az év legszebb magyar konyve. Budapesti Hitlap, 1937. 284. sz. 8.

» Borpf KarariN: Haiman Gyorgy, a Kner-6rokség tovabbvivje. Szaboles-Szatmér-Beregi Szemle, 2014. 3. sz.
76.; A 3. az Officina-képeskinyvek, az Officina Nyomda sorozata és a 4. a Papai Nyomda dltal készitett Tersanszky
J. Jend: A magyarok tirténete lett Cserépfalvi kiadasaban. Lasd A Bibliophil Tarsasag konyvversenyének nyertesei.
Budapesti Hirlap, 1938. 287. sz. 2.

KENDENE PALAGY! ERZSEBET (szerk.): Magyar Nemzet 1938. aug. 25-1944. marc. 22. Repertérium. A Pet6fi Iro-
dalmi Muzeum Bibliografiai Fiizetei. Napilapok repertériumai. Budapest. 1988, 332.

% Magyar Tavirati Iroda. Napi Hirek, 1940. december 13. 39. kiadas.

5 Kner Imre havonta egyszer utazott Budapestre, és olyankor tett eleget a szakmai kozéleti kotelezettségeinek.

7 MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. ¢. 30. Kner Imre levele Filep Lajosnak, 1934. januar 21.
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van és megallapithatd, hogy a kifejtett propaganda igenis nyomot hagyott az amerikai
konyv egész fejlédésén.”™

Szij Rezsé miivel6dés- és irodalomtoérténész Kner allaspontjaval egyetértve, 1974-
ben a két vilaghabort kézotti hazai konyvmuvészet eredményeit targyald tanulma-
nyaban szigortan kritizalta a Tarsasag dontéseit. ,,Olyan kényveket tiintetett ki az év
legszebb konyve cimével, amik még azon a cimen sem érdemelték azt meg, hogy mas,
jobb és szebb nem akadt helyettik. Mértéknek kéznél volt a Kner-nyomda barmelyik
terméke, s azon kiviil is akadt néhany kifogastalan kényv (Hungaria amatér-sorozat),
de még ilyenek hianyaban is jobb lett volna, ha egyaltalin nem dicsér meg és tiintet
ki arra méltatlan méveket.””

Elmondhat6 tehat, hogy a kényvbaratok tevékenységéhez fizott kezdeti remények
az els6 10-12 éviik utan szétfoszlani latszottak, ami mind nyilvanvalobb lett a tagok el6tt.
Maga az alapitéelnck Végh Gyula el6sz6r mar 1928-ban tervezte a vezetdi teendSktél
torténé megvalasat, amitSl akkor, majd két évvel késSbb épp Kner rabeszélésére allt el.
,Attol félek, hogy szétzullink egészen, ha Méltosagos Uram otthagyja a parancsnoki hi-
dat. En innen vidékrdl igazan nem tudok tenni semmit, nagyon ide vagyok kotve és na-
gyon kevéssé rendelkezem az idémmel ahhoz, hogy intenzivebben tészt vehessek a Tat-
sasag dolgaiban, s habar mindig 6rommel szolgaltam ezt az tgyet, csak annyit vallalhatok,
amennyit rim kiosztanak a Tarsasag vezetdi. ... Sajnos, a Tarsasdg mikodésének kifelé
nem sok a visszhangja és a hatasa, de az az érzésem, hogy a mai sulyos viszonyok kézott
a helytinkon kellene maradnunk, és ki kellene tartanunk, hogy a Tarsasag céljait minden
melléktekintet nélkiil az igazi kvalitas elvének alapjan szolgaljuk. Nem tudom, lehet-e ezt
biztositani, ha Méltésagod elhagyja az elnkséget, de szamomra a kézremiikodés csak
addig lehetséges, amig ezt az elvi alapot biztositva litom.”

Végh Gyula 1932-ben mégis lemondott az elndki tisztségrdl, akit a Févarosi
Konyvtar igazgatoja, Enyvvari Jend (1884-1959) filozofus és konyvtaros kovetett.
Attol az idGszaktdl kezdve az egyesiilet a székhelyét a Reviczky utca 1. szam alatt
talalhat6 Wenckheim-palotdba (ma Févarosi Szab6 Ervin Konyvtar) helyezte at.
Enyvvari az el6djéhez hasonld kivalé felkésziltséggel iranyitotta a szervezetet, bar a
feladata nehezebbnek bizonyult, mivel az 1920-as évekhez képest a Tarsasag anyagi
lehet6ségei még korlatozottabbak lettek és a létszama is megfogyatkozott. Markovits
Kalman, a Magyarorszagi Grafikai és Rokoniparosok Fénokegyestletének az elndke
példaul 1933-ban arrdl irt, hogy a bibliofilek ugyan sokat tettek a kozizlés fejleszté-
séért és a kiadvanyaik is kifogastalanok voltak, de igen kevés készult bel6lik, aminek
oka a szikos anyagi lehetéségeikben keresendd.”!

% MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. c. 36. Kner Imre levele Turéezi-Trostler J6zsefnek,
1937. méjus 15.

% Szij REzsO: Bisztrai Farkas Ferenc, az Ars Hungarica és a Magyar Bibliofilek Szovetsége. Miivészettorténet, 1974.
2. sz, 142-143.

% MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. c. 25. Kner Imre levele Végh Gyulanak, 1930. januar 21.

1 Farkas, 2011/a. 347.; Markovits Kalmén: Szalljunk szembe a nyomdaipar szinvonalinak leromlasi folyamataval.
Magyar Grafikai Almanach. 1933, 1. sz. 73.
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Kner Imrét Fitz Jozsef*® 1930-ban, Végh Gyula 1932-ben bekovetkezett hattérbe
huzodasat kévetSen is szoros kapesolat flizte a kdnyvbaratokhoz a tarlataik szerve-
zésében valo részvétele és a koteteik®™ nyomtatdsa révén. Biztosra vehetd, hogy az 6
aldozatkészsége nélkil a fennallasuk masodik évtizedében még kisebb hatékonysag-
gal mikodtek volna.

A kovetkezGkben azt vizsgaljuk meg, hogy milyen szerepet jatszott a gyomai
nyomdasz abban az idészakban a kiallitasaikon, amelyek szintén fontos szakmai f6-
rumot biztositottak a szamukra. A vezet6ség 1931-ben Reiter Laszlot kérte fel egy a
nemzetkézi konyvmivészet alkotasait reprezentalé bemutaté megszervezésére, aki
az anyag Osszegyujtését célzé felhivasat azonban nem a Magyar Bibliophil Tarsasag
nevében fogalmazta meg és irta ala, hanem mint a Magyar Kényv- és Reklammivé-
szek Tarsasaganak alelndke, azt a latszatot keltve, mintha az utébbiak lettek volna
a rendezSk. A helyzetet bonyolitotta, hogy ugyanakkor valéban felkérést kaptak a
Konyv- és Reklammivészek az 1931. majus—juliusi parizsi Nemzetk6ézi Kényvma-
vészeti Kiallitdson (;,Salon International du Livre d” Art”) térténé szereplésre. Kner
Imrének azonban, aki mindkét Tarsasag vezetGségi tagja volt, sikeriilt Gsszehangolni
a két programot, és igy egyik egyestilet érdekei sem szenvedtek csorbat. A Magyar
Bibliophil Tarsasag budapesti idépontjat a parizsi esemény utanra halasztotta a ve-
zetbség, a rendezésével pedig — Végh Gyula elnék, Majovszky Pal tarselndk, Eisler
Mihaly fétitkar, Kner Imre és Naményi Erné valasztmanyi tagok és Reiter Laszlo
pénztaros részvételével — egy hatfés grémiumot bizott meg. Ilyen el6zmények utan
valésult meg 1932-ben a bibliofilek hatodik f&varosi kiallitdsa, ami az els6héz hason-
léan a legyjabb nyomdamivészeti és grafikai iranyzatokat mutatta be. Arrél Végh
Gyula szamolt be a Magyar Mévészetben, kilon kiemelve a Békés megyei officina
jelentSségét. ,Itthon dolgozé kényvmuvészeink kozil e kiallitasi anyagunk soran el-
sGsorban a gyomai Kner-nyomdat kell emliteniink a kilf6ldon is kitiné hirnévnek
orvendd, elsérangu tipografidjaval.”

A Régi magyar kinyvkotések rajzai cim@ hetedik nagyobb tatlatuk az Iparmiavészeti
Muzeumban, 1936 aprilisaban volt lathatd, ahol Végh Gyula a 15-19. szazadi ma-
gyar konyvkotésekrdl késziilt szinezett rajzai és akvarelljei jutottak fészerephez. A
Tarsasag az Orszagos Széchényi Konyvtarral kézosen egy katalogust is megjelente-
tett nyolc szines mamelléklettel 500 példanyban, a mévészeti ir6 szerkesztésében és

2 Fitz J6zsef (1888-1964) konyvtaros, kényv- és nyomdészattdrténész 1923-ban lett a Tarsasdg masodtitkara, akit
1930-ban kineveztek a Pécsi Egyetemi Konyvtar igazgatéjava, de a kapcesolata akkor sem szakadt meg az egyesi-
lettel. 1934-t61 pedig az Orszagos Széchényi Konyvtar igazgatdjaként, majd 1935-t6l 1945-ig a féigazgatdjaként
sokat tett a Tarsasagért és a hazai konyvkultira fejlesztéséért. Lasd Barogn Bedta: 120 éve sziiletett Fitz J6zsef.
Konyv, Kényvtar, Kényvtaros. 2008, 8. sz. 52-53.

’ A Tarsasag a kiadast kezdetben 6nélléan, majd a hozzd hasonlé torekvéseket célul kitliz6 kiaddk és intézmények
tamogatasaval végezte. A leggyakrabban az Amicus Konyvkiadd, a Kner Nyomda ¢és Kiadévallalat, az Orszagos
Széchényi Konyvtar, a Magyar Szemle Térsasag, a Genius Rt. és a Magyar Konyv- és Reklammivészek Tarsasaga
szerepelt a tarskiadok kozott. A kiadvanyok elkészitésében Reiter Laszlo, Kner Imre, Birdé Miklos, Papai Ernd, a
Globus Rt., a Hungatia Hirlapnyomda, a Hornyanszky Viktor Rt. az Egyetemi Nyomda és a Févarosi Hazinyom-
da jeleskedett. A Tarsasag 14 sajat kiadvanya koztl hatot, a nyolc kiallitasi katalogusabol egyet, a két évkonyvébasl
egyet és a mas kiadokkal kézosen kiadott hat konyve kéziil egyet szintén a Kner Nyomda allitott el6. Lasd FARKas,
2011/b. 483-484., 495-497.; TOTHNE, 2001. 204.

* ViGH Gyura: Nyomdaszmivészeti kidllitas. Magyar Mivészet, 1932. 5-6. sz. 148.
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el6szavaval. A Kner Nyomda a két kiado részére kilon boritéval ellatott példanyo-
kat készitett, amelyekbdl a kényvbaratok 200 szamozott és kotott példanyt kaptak
tagilletményként. Kner Imre elkészitette a kiallitasi katalégus angol és német nyelvd
kilénlenyomatat is O/d Hungarian bookbindings — Alte ungarische Bucheinbande cimmel az
1937-ben Budapesten megrendezett V. Nemzetkozi Nyomdaszkongresszus kiilfoldi
résztvevoinek.

Az egyesilet 1937 tavaszan tartotta A rézmetszettel diszitert konyy cim@ nyolcadik ki-
allitasat az Orszagos Magyar Iparmivészeti Mizeumban Drescher Pal rendezésében.
Mivel a rézmetszetes konyv a 18. szazadi Franciaorszagban élte aranykorat, azért a
bemutat6 a francia konyvmuvészet e jelentSs idGszakara fokuszalt. Végil 1947-ben
az utolso, A szép francia konyy cimmel megnyilt tarlatukra a Szentkuty (Drescher) Pal
altal 6sszegydjtott anyagot az akkor mar Tolnai Gabor vezette Orszagos Széchényi
Konyvtar és a Magyar Bibliophil Tarsasag kozosen allitotta ki.®

Az eddig emlitetteken kiviil a kdnyvbaratok {zlésformal6 tevékenységének igen-
csak fontos vonulata volt a bibliofil munkak kiadasa is, amelyek koziil 1930-t61 1940-
ig hét konyvet és egy kiallitasi katalogust allitott el6 a gyomai cég magas muivészi
szinvonalon a nyomtatasi koltségek jelentSs részét dtvallalva.®® Az elsé két ml — Szens
Istvdn kirdly intelmei S zent Imre berceghez és Riedl Frigyes: Magyarok Rémdban — 1930-ban
jelent meg. Kner Imre a harmadik kétet — Fitz Jézsef: Hess Andrds a budai dsnyomddsz,
— révén 1932-ben szoros munkakapcsolatba kertilt a masodtitkarral, amit mindketten
orommel nyugtaztak. ,,Igyekeztem dldozat aran is megszerezni ezt a munkat, amely
engem személyileg nagyon érdekel, és nem akartam, hogy mas kezére jusson.”” — irta
neki Kner, aki a rossz anyagi helyzetiik miatt egy 1j, a korabban beadott ajanlatanal
még olcsobbat készitett, és igy az addig a versenyben élen allé Hungaria Nyomdanal
is jobb aron vallalta el a nyomdatorténeti ma el6allitasat, raadasul kéziszedéssel, nem
pedig gépszedéssel, mint a konkurens cég. Tovabba a vilaghir nyomdasz 6tven oldal,
els6sorban gyakorlati jelleglh megjegyzést fizott a munkahoz, aminek Fitz Jézsef nagy
hasznat vette. A Kner 4ltal tipografizalt és a lipcsei egyetemi antikva betdtipussal sze-
dett konyv kiillemében is jol harmonizalt a mondanivaléjaval. Végh Gyula a munkaval
tartalmilag és formailag egyarant f6lottébb elégedett volt, ezért szivbdl gratulalt érte
Fitznek és a tarsuk teljesitményét is nagyra értékelte. ,,Kner is kitett magaért, és kiad-
vanyunk mindenképpen becstletére valik a Bibliophil Tarsasagnak.”*® A negyedik nala
készilt munkaval — Szini Gyula valogatott elbeszélései — Kner 1933-ban vivott ki a
korabbiakhoz hasonléan nagy elismerést a tagok korében.

Ot6dik volt a sorban Drescher Pal fétitkar tt6r6 jelent6ségl Rég magyar gyermek-
konyvek, 1538—1875 cimi alkotasa 1934-ben, amiért a valasztmany szintén jegyz6-
kényvben megbrokitett kbszonetben részesitette 6t. Ugyancsak nala latott napvilagot
két ujabb kiadvanyuk 1936-ban: a Tarsasag az év aprilisaban az Iparmuavészeti Mu-

% FARKAS, 2011/b. 492—493.; ToTHNE, 2001, 32, 211.

1930 és 1940 kozott a Tarsasag altal 6nalléan kiadott hat kényv kézil valamennyit, a két kiallitasi katalogusabol

egyet, és mas kiadokkal kézosen kiadott harom kényve kéziil szintén egyet a Kner Nyomda készitette el.

7 MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. ¢. 9. Kner Imre levele Fitz Jézsefnek, 1931. december
25.

% PoGANy, 1988. 180.
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zeumban rendezett kiallitisanak a katalégusa Végh Gyula tollabol, ill. a Lasus Podagrae
cim kényv.® Eletjelként a tamogatéik segitségével még meg tudtak jelentetni 1940-
ben egy 6nall6 illetménykétetet, ami stilusosan megint a gyomai officina remeke volt:
Régi hazai nyomdik mintakinyvei. Adalékok a magyar betii és a nyomdai , cifra” tirténethez cim-
mel. A szerz6, Szentkuaty Pal t6bbszor fordult kérdéssel a hatalmas nyomdatdrténeti
tudassal is biré tipografushoz, aki mindenre kiterjedd, alapos valaszt adott a szamara.
A koényvnyomtatas 6tszazadik évforduldjara hatszaz példanyban készult egyedulallé
alkotas nagy sikert aratott. Enyvvari Jend elndk a tobbiekkel egyetértésben haldsan
gratullt a szép kivitelezést konyvhoz.”

Azzal a k6z6s munkaval fejez6dott be Kner Imre és a Magyar Bibliophil Tarsasag
kapcsolatanak az aktiv id6szaka. Az utols6 évek gyér levélvaltasait Enyvvari Jend
1943 decemberében irt levele zarta.™

A kényvbaratok az 1930-as években, amikor az egész magyar bibliofilia valsagos
helyzetbe kertilt, tobbszor is kisérletet tettek a megujuldsra és a létszamuk novelésére.
Igy példaul 1935 6szén a valasztmanyi tilés tgy déntott, hogy kampanyt indit, amihez
a gyomai tarsuktdl kértek segitséget. O készittette el a Tarsasag konyvielzbit, hogy
azokat a vasarolt kdnyvekbe téve néhany Uj tagra tegyenek szert. Kner Imre révid
idén belil meg is kildte az elndknek az elkészitett szedésmintat, amin a kovetkezo
reklamszéveg allt: ,,Minden magyar kényvgyijté 1épjen be a Magyar Bibliophil T4r-
sasagba a szép konyv s a magyar konyvkultara lelkes baratainak a kérébel A tagok
kapjak a Tarsasag kiadvanyait, latogathatjak a kiallitasait s részt vesznek a Tarsasag
kozérdekd kulturalis munkajdban.”? A kezdeményezés valészinileg nem viéltotta be
a hozzaflzott reményeket, mert a tevékenységlik azt kovetéen sem lendiilt fel.

Abban a szamukra egyre nehezebb id6szakban, 1937. januar 23-an jott létre a
Bisztrai Farkas Ferenc altal alapitott Magyar Bibliofilek Szévetsége, ami ugyancsak
a kényvmuvészet lgyét kivanta szolgalni. Az alapvet$ kilonbség az volt kozottik,
hogy az 4j egyesiilet f6ként a kiadasra fektette a hangsulyt, és évi négy ,,elsérendd,
szép kiallitasa s egyben belsSleg, tartalmilag is értékes, a kiilsot feltétleniil megérdem-

16” koényvet akart megjelentetni illetménykétetként; ,,nem a témegek megnyerése,
hanem a kivalasztottak {zlésének igazan j6 és szép konyvek élményével valé kielégité-
se” céljaval.” Azzal szemben az 1920-t6] mikodés régi szervezet évenként atlagosan
minddssze egy kivalé mindségli konyvet adott ki, de azt is lattuk, hogy nem csupan
arra a teriiletre korlatozodott a ténykedése.

A Szovetség terve a magyar nyomdaipar akkori allapotat és a Magyar Bibliophil
Tarsasag kiadoi politikajat ismerve moédfelett merésznek tinik. Raaddsul minden
kiadvanyukat més tipografussal, grafikussal és officinaval akartak készittetni, hogy
azzal biztositsdk a konyvek valtozatossagat, a nyomdaknak pedig a munkaalkalmat.

% VEGH Gyura: Régi magyar kényvkotések Végh Gyula szines rajzaiban. Budapest, 1936. OSZK, Magyar Bibliophil
Tiars. 40 p.; Laus podagrae az az Az készvénynek ditsireti. Gyoma, 1936. Turéezi-Trostler J6zsef, Kner Imre. [16],
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BorpE KATALIN

Ha figyelembe vessziik a kvalitasos tipografiai mihelyek szamat, akkor az elképzelé-
stk végképp megalapozatlannak hat, illetve a szakma helyzetének hianyos ismeretét
bizonyitja. A Tarsasagnak nem volt ellenérzése a Magyar Bibliofilek Szévetségével
szemben, s6t az Gj tomoriilésbe j6 néhany olyan kdnyvbarat is belépett, aki a régeb-
ben alakult egyesiiletnek szintén a tagja volt, de 1937. januar 31-én Enyvvari Jend
elnék mégis fontosnak tartotta a kévetkezd nyilatkozat kézzétételét. ,, A tobb oldal-
rél megnyilvanulé érdeklédésre megallapitani kivinom s a K6z6nség tajékoztatasara
k6zl6m, hogy a most alakuloban levé Bibliofil Szévetség nem azonos a Magyar Bibli-
ophil Tarsasaggal s vele semmiféle kapcsolatban nincs. A Magyar Bibliophil Tarsasag
1920-ban Végh Gyula és Majovszky Pal kezdeményezésébdl alakult, a legnagyobb
magyar konyvgytjtének, dicsé emléktt Apponyi Sandor grofnak diszelnoksége alatt.
Kiadvanyaival és kiallitasaival a magyar bibliophilia és a magyar konyvtorténet tgyét
szolgalja. Taglétszama zart s kiadvanyai csak a tagok szamara, korlatozott példany-
szamban, szimozottan jelennek meg,”™

A Magyar Bibliofilek Szovetsége elntkségének a soraiban neves személyek is fel-
tuntek. Az elndke Ugron Gabor, a Magyar Irodalmi és Mavészeti Tanacs elndke; a
tarselnokei: Bethlen Margit gréfnd és Fitz Jozsef; a négy alelndke: Keéri-Szanté An-
dor, a Magyar Kényvkiadok Egyesiiletének elndke, Gergely Rezs6, a Magyar Konyv-
kereskedSk Egyesiletének elndke, Brody Laszl6, a Hungaria Nyomda vezérigazgat6-
ja és Dormandy Laszlo, a Pantheon Irodalmi Intézet vezérigazgatoja volt. Kner Imre
ugyancsak csatlakozott a szervezethez, de abban vezetd tisztséget nem vallalt.”

A Szévetség rovid id6n beliil megsziint, de egyébként sem jelentett veszélyt a Ma-
gyar Bibliophil Tarsasagra, ami akkor mar komoly anyagi nehézségekkel kiizdott, és
a tagok sorozatos kilépésével, illetve az egyre kiszamithatatlanabb politikai helyzettel
kellett szembenéznie. Végil a zsidotorvények bevezetése, tovabbd a vilaghabora ki-
torése ellehetetlenitett minden kényvmuvészeti kezdeményezést, igy a mozgasteriik
besztkilt, és 1940 szeptemberében mar csak 64 alapit6 és 82 rendes tagjuk volt.

A Tarsasag a masodik vilaghaborut kévetéen még jobban elsorvadt. Az utolsé tény-
kedése az volt, hogy a Kner Imre javaslatara elkezdett konyvszépségversenyt Gjra meg-
hirdetve a vezetGség 1947 és 1948 decemberében a legszebbnek valasztotta a masik Bé-
kés megyei nyomddszérias, Tevan Andor egy-egy remekét. Az 1913-ban inditott Tevan
Amatdr sorozat utolsd —a 13. és a 14. — darabjai: Heltai Gaspar Esgpusa’ a nyomtatas ma-
vészi gondossaga, a széveg és az illusztracio tokéletes Gsszehangolasa miatt, valamint
Anatole France: Nydrsforgatd Jakab meséi” nyerték el legjobban a zstri tetszését. Végul a
Tarsasag harom évtized utan az 1949. februar 25-1 kézgyilésen, mindéssze nyolc tag
— Brédy Laszlo, Fitz Jozsef, Naményi Ern6, Rexa Dezs6, Trocsanyi Zoltan, Gergely
Rezsd, Szentgyorgyi Marton és Szentkuty Pal — részvételével feloszlatta 6nmagat.™
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Kner Imre és a Magyar Bibliophil Tarsasag

Kner Imre és a Magyar Bibliophil Tarsasag kapcsolatanak Osszegzéseként azt
emelhetjiik ki, hogy a vilagszinvonald munkassagaért, ha nem is mindig akkor és
abban a formaban, ahogy megillette volna, de megkapta a szakmai elismerést az egye-
stlettSl. Hiszen a vezetGség hét Kner-kényvet tintetett ki a versenytikén és kilenc ki-
advanyukat is vele nyomtatta, maximalis elismerésben részesitve azokat. A tipografiai
eredményeinek nagyrabecsilését jelezték még Elek Artur tagtarsanak a sorai, amelyek
a tobbiek véleményét is tiikrozték: ,,Megint nem tudom magamba fojtani azt a feljaj-
dulast, amelyet mar t6bbszor hallott télem. Mikor az esztendé konyvtermését szemre
vettiik, elszomorodva kellett megallapitanunk (a Bibliophil Tarsasagban), hogy men-
nyire hanyatloban van megint konyvmuvészetiink. Bemutatasra keriilt a pragai biblio-
filek évkonyve, amely reprodukciéban kézli egyéb orszagok az évi konyvtermésének
kitintetett darabjait. K6ztiik szerepelnek a mi kiadvanyaink is. Most arrél volna szo,
hogy az ez évi»legszebb« kényvekbdl is kiildjiink egy-egy példanyt Pragaba. Enyvvari
igazgaté ur felséhajtott: Taldn jobb lenne nem kiildeni! — mondta — Minek maradjunk
szégyenben a csehek mégott. Amire megjegyeztem, hogy nincsen sz6 a szomszédok
kulturalis f6lényérdl, csak arrdl, hogy nekik telik pénziik szép és draga kiadvanyokra,
nekiink nem. A mivészek megvolnanak hozza. Onre gondoltam, természetesen, és
Onre gondolt a t&bbi tr is.”7”

Zarasul kijelenthetjik, hogy Kner Imre és a Magyar Bibliophil Tarsasag 1927-t61
1940-ig tart6 egylttmikodése rendkivil jelentés volt, ami nagyban hozzajarult az
szervezet célkitizéseinek megvalositasahoz. El6bb az alapitéelnokével, Végh Gyu-
laval, majd Enyvvari Jenével kézésen megannyi értékes tervet hoztak tetS ala. A ra
jellemz6 médon komoly elvarasai voltak a tevékenységiiket illetéen, de ugyanakkor
feltétel nélkil részt vett valamennyi akciéjukban. A kényvbaratok legjobb kiadvanya-
inak létrejottében, a kulfoldi kiallitasok sikerében és az évenkénti konyvversenytk
életre hivasaban elvitathatatlan érdemei voltak, amelyekkel 6rokre befrta magat a Ma-
gyar Bibliophil Térsasag, illetve a magyar bibliofilia térténetébe.

7 MNL BML, Gyula. A Kner Nyomda (Gyomai) iratai. XI. 9. c. 5. Elek Artir levele Kner Imrének, 1937. december 31.



